Elektroninio dokumento nuorasas

SILUMOS APSKAITOS PRIETAISY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. MR-KE-2024-107-838
2024 m. liepos 9 d.

Kaunas
PIRKEJAS PARDAVEJAS
AB ,,Kauno energija“ UAB ,,Axioma Trade*
Juridinio asmens kodas 235014830 Juridinio asmens kodas 304922427
Adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas Adresas Ozo g. 12A-1, Vilnius
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Lietuvos skyrius

Tel. Nr. +370 800 11011 Tel. +370 698 42586

El. pastas info@kaunoenergija.lt El. pastas metering@axioma.eu

Atstovaujama generalinio direktoriaus Atstovaujama generalinio direktoriaus Rycio Kepalo,
Tomo GarasimaviCiaus, veikianc¢io pagal Pirkéjo | veikian€io pagal Pardavéjo jstatus

jstatus

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu yra vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai ,Salimi*, sudaré $ig Pirkimo -
pardavimo sutartj (toliau - ,Sutartis®), susidedancig i§ Sutarties specialiosios ir bendrosios dalies (toliau —
~Specialioji dalis“/ ,Bendroji dalis®), Siomis sglygomis:

SPECIALIOJI DALIS

1. Pirkimo Silumos apskaitos prietaisy pirkimas
objektas/Prekiy
pavadinimas:
2. Sutarties galiojimo Sutartis sudaroma 36 (trisdeSimt eSiy) ménesiy laikotarpiui.
terminas:
3. Sutarties jvykdymo | Taikomas
uztikrinimas:
4. Sutarties kainodara: | Fiksuoto jkainio kainodara. Prekés bus perkamos pagal poreikj, Sutarties galutiné verté
priklausys nuo faktiSkai nupirkty prekiy kiekio, pagal Sutartyje ar jos 2 priede nurodytus
prekiy jkainius

be PVM: 600 000,00 | Sesi simtai tikstangiy Eur O ct.
Eur
5. Maksimali sutarties | PVM 21 % 126 000,00 | Vienas Simtas dvideSimt SeSi tikstanciai Eur O
kaina Eur ct.
su PVM: 726 000,00 | Septyni Simtai dvideSimt SeSi tikstandciai Eur 0
Eur ct.
6. Prekiy jkainis uz 1 nurodyta Pardaveéjo pasitlyme (Sutarties 2 priede)
vnt
adresas (-ai): Nurodyta sutarties 1 priede (techninéje specifikacijoje)
7. Prekiy pristatymo terminas: Nurodyta sutarties 1 priede (techninéje specifikacijoje)
salygos el. pasto adresas e.gostautas@kaunoenergija.lt
uzsakymy teikimui
8. Uz Sutarties Pardavéjo atstovas:
vykdyma atsakingi
asmenys Pirkéjo atstovas:
9. Subtiekéjas (-ai) Néra
10. Jungtinés veiklos Néra
sutartis
11. Sutarties priedai: 1 priedas — Techniné specifikacija, 5 lapai;

2 priedas — Pardavéjo UAB ,Axioma Trade“ 2024-06-10 pasitlymas Nr. 10-06-2024, 6
lapai. Atskirai pasidlymo priedai nepridedami, originalai saugomi Centringje vieSuyjy
pirkimy informacinéje sistemoje.

12. Pirkéjo protokolai 2024-07-08 komisijos posédzio protokolas Nr. P-106-259;




ar sprendimai:

13. Kitos salygos:

13.1. Sutarties Bendrosios dalies salygy 5.1.1. punktas iSdéstomas taip:

5.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis: 30 000,00 Eur (trisdeSimt tikstanciy Eur).
13.2. Vykdomas Zaliasis pirkimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos Aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,Dél aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus tvarkos apraso patvirtinimo“ (aktuali redakcija)
4.4. punktu (4.4.4. papunktj), t. y. Sutartis ir jos vykdymo dokumentai (sgskaita —
faktdra ir kt.) teikiami tik elektroniniu badu ir (ar) pasiraSomi elektroniniu parasu, t. y.
nespausdinant dokumenty bus sutaupoma elektros energija, kuri naudojama
spausdintuvo darbui, nenaudojamas popierius ir spausdintuvy kasetés, t. .
naudojama maZziau gamtos iStekliy pirkimo vykdytojo ir tiekéjo veikloje, nenaudojant
popieriaus ar spausdinimo milteliy kasec€iy ar spausdinimo raSalo arba naudojant labai
retai, jy reikia pirkti maZiau, taip netiesiogiai prisidedama prie gamtos iStekliy
vartojimo, susijusio su popieriaus gamyba, spausdinimo kaseciy gamyba, pakuociy
gamyba, mazinimu ir naudojimu.

13.3. Subtiekimas ir jungtiné veikla (jei taikoma)

13.3.1. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy ir visy kity treCiyjy asmenuy,
kuriuos pasitelks subtiekéjas (toliau visi bendrai vadinami subtiekéjy) pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas privalo informuoti apie Sios informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

13.3.2. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas
atsako uz savo subtiekéjy veiksmus ar neveikimag. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams
jsipareigojimams vykdyti bty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Pardavéjo nuo
jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj. Sutarties tekste Pardavéjo darbuotojai reiSkia ir
subtiekéjo darbuotojus.

13.3.3. Pirkéjas neriboja Pardavéjo galimybés Prekiy tiekimui pasitelkti kitus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas nesirémé pagrjsti kvalifikacijg. Pardavéjas
privalo rastu informuoti Pirkéja apie numatomas pasiraSyti subtiekimo sutartis ne
véliau kaip prie$ 3 (tris) dienas iki tokiy sutarciy pasiraSymo.

13.3.4. Jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis turi teise reikalauti Pardavéjo atsisakyti subtiekéjo prekiy ir (ar)
ji pakeisti kitu, nustaCius neatitikimus, arba reikalauti, kad Pardavéjas pats vykdyty
subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

13.3.5. Subtiekéjo, kurio kvalifikacija remiamasi, pasitelkimo ar keitimo tvarka:
13.3.5.1. SutarCiai vykdyti Tiekéjas pasitelkia specialistus, nurodytus Tiekéjo
pasidlyme (jeigu taikoma);

13.3.5.2. Tiekéjas, pasitelkdamas ar keisdamas subtiekéjg, gali pasitelkti tik tokj pat
statusg turinias jmones ar |staigas, ar specialistus, atitinkancCias pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus bei negali biti zZemesnés
kvalifikacijos nei keiCiami subtiekejai;

13.3.5.3. Tiekéjas prie$ 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg apie numatomag
subtiekejo pasitelkimg / keitimg, pasitelkimo ar keitimo priezastis, pateikia
dokumentus, patvirtinanCius tokio pasitelkimo ar keitimo bdtinumg bei Pirkimo
dokumentuose numatytus dokumentus apie subtiekéjg (subtiekéjas turi atitikti
nurodytus Pirkimo dokumentuose kvalifikacinius reikalavimus, jei jo kvalifikacija buvo
remtasi) bei kitus Pirkimo dokumentuose nustatytus dokumentus, subtiekéjy sutikimg
numatomy prekiy tiekimui, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus;

13.3.5.4. Salys, suderinusios naujo subtiekéjo kandidatdrg, jformina Sutarties
pakeitimg dél subtiekéjo pasitelkimo / pakeitimo, pasiraoma abiejy Saliy.

13.3.6. Pardavéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo darbuotojy
darbo sutarciy pagrindu ar kitokiu bddu, Pirkéjo auditoriy, pataréjy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, bity pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios
verslo praktikos standartai, jei tai néra rastu suderinta su Pirkéju.

13.3.7. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subtiekéjais vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkan&iyjy subjekty, jstatymo 96




straipsnyje nustatyta tvarka, sudarant atskirg triSalj susitarimg. Pradymg dél tiesioginio
atsiskaitymo Pirkéjui turi pateikti Subtiekéjas.

13.4. Jungtinés veiklos sutartyse (toliau - JVS) nurodytus partnerius galima keisti tik
Siuo atveju, kai dél pradinio tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktlrizavimo ar
bankroto procediros naujas tiekéjas, atitinkantis anksCiau nustatytus reikalavimus,
visiSkai arba i$ dalies perima pradinio tiekéjo teises ir pareigas. Tokiu atveju jungtinés
veiklos partneriai privalo pateikti Uzsakovui Siuos dokumentus:

13.4.1. pasiliekancCio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;

13.4.2. pasitraukianc€io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradymg pasitraukti i JVS
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal JVS naujajam(-iems) /
pasiliekan¢iam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

13.4.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiSkg
sutikimg(-us) pakeisti pasitraukiantj(-Cius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti
visus pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal JVS bei
naujojo(-yjy) / pasiliekanCio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg
pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

13.4.4. Pardavéjas turi jrodyti Pirkéjui naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés
veiklos partnerio(-iy) patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas.

13.4.5. Pardavéjas turi gauti Pirkéjo raSytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos
partnerius;

13.4.6. Pardavéjas turi pateikti Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopija,
kurioje pasiliekandiojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai i8liks tokie
patys kaip ir ankstesnéje JVS, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos
partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
jsipareigojimus pagal ankstesne JVS.

13.5. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

1.
1.1

1.2

1.3

BENDROJI DALIS

Sutarties dalykas

Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Prekes,
nurodytas Specialiojoje dalyje, kuriy detalus apraSymas, techninés charakteristikos ir reikalavimai nurodyti
techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka priimti kokybiSkas Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais
pagal Sutartyje ir pardavéjo pasitlyme nurodytg Prekiy jkainj.

Prekés bus perkamos pagal Pirkéjo poreikj. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Techninéje specifikacijoje
nurodyto Prekiy kiekio ir turi teise uZsakyti tieck maZesnj, tiek didesnj Prekiy kiekj, nei nurodytas preliminarus
planuojamas jsigyti Prekiy poreikis, nevirSijant maksimalios sutarties kainos.

Konkrets Prekiy kiekiai ir jy pristatymo terminai bus nurodomi Pirkéjo uzsakymuose.

2. Sutarties kaina ir sumokéjimo tvarka

2.1

22

23

24

Sutarties kaina ir kainodara nurodyta Specialiojoje dalyje. ] Prekiy kaing ir jkainj jskaityti visi mokesciai ir
visos tiesioginés ir netiesioginés Pardavéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam
Sutarties jvykdymui.

Pirkéjas sumoka Pardavéjui uz faktiSkai pristatytas kokybiSkas Prekes per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy
priemimo—perdavimo akto pasiraSymo ir PVM sgskaitos faktlros gavimo per V| Registry centro informacine
sistemg ,E. sgskaita“ dienos (toliau — E. sgskaita).

PVM sgskaitas faktiras Pardavéjas privalo pateikti tik per E. sgskaitg. Jei PVM sgskaita faktira bus pateikta
ne per E. sgskaitg, Pirkéjas laikys, kad PVM saskaita faktira néra gauta, o apmokéjimo terminai bus
skaiciuojami tik nuo to momento, kai PVM saskaita faktdra bus gauta per E. sgskaitg. PVM sgskaita faktira
per E. sgskaitg Pirkéjui pateikiama tik pasiraSius Prekiy priémimo—perdavimo aktg. PVM saskaitg faktdrg
Pardavéjas pateikia uz per einamajj ménesj pristatytas ir Pirkéjo priimtas Prekes (atskirai pagal kiekvieng
Prekiy pristatymo vietg, jeigu jy yra daugiau nei viena).

Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Prekiy kaina su PVM padidéja arba sumazéja dydziu, lygiu
skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydzio nuo PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos. Dél kity
mokesciy pasikeitimo, rinkos kainy ar darbo uzmokescio pasikeitimo, Prekiy kaina neperskai€iuojama.



2.5
2.51
2.5.2

253

254

255

256

2.5.7

2.5.8

Sutarties kaina (jkainiai) gali bati perskai¢iuojama (indeksuojama) zemiau nurodytomis sglygomis bei tvarka:
Sutarties kainos perskaig¢iavimas inicijuojamas rasytiniu bet kurios Salies pragymu;

Sutarties kaina pirmg kartg perskaiCiuojama (didinama arba mazinama) ne anksCiau kaip praéjus 12
(dvylikai) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties kaina gali bati perskaiiuojama ne dazniau
nei kas 12 (dvylika) meénesiy, skaiCiuojant §j laikotarpj nuo paskutinio Sutarties kainos perskaiiavimo
(indeksavimo).

Sutarties kaina (be PVM) yra perskaiCiuojama vadovaujantis Lietuvos statistikos departamento skelbiamais
duomenimis, pagal ekonominés veiklos ruSies rodiklj (Apdirbamoji gamyba), kurie skelbiami internete
adresu: https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R259#/ (arba atitinkama jo atitiktimi
ateityje). Indeksy pokyg¢io palyginimui naudojamy duomeny eiluté yra ,Ukis ir finansai (makroekonomika)
dalyje, ,Kainy indeksai, pokyc€iai ir kainos®, skiltyje ,Gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy
indeksai* (GKI). Atlikdamos perskaigiavimg Salys vadovaujasi auk$&iau nurodytu ketvirgio rodikliu i$ kitos
Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos i§duoto
dokumento ar patvirtinimo.

Sutarties kaina (be PVM) ar Prekiy jkainis (be PVM) perskaic¢iuojama tik tuo atveju, jei gautas GKI pokytis
(teigiamas ar neigiamas) yra didesnis kaip 5 (penki) procentai. Skaiiuojama trijy skaiCiy po kabelio
tikslumu.

Perskai€iavimas netaikomas prekéms, kurios iki Sutarties kainos perskaiciavimo (jfforminimo rasytiniu 3alies
susitarimu), yra perduotos UZsakovui, neatsizvelgiant j tai, yra Sios prekés apmokétos ar ne.

PerskaiCiuota Sutarties kaina (ar Prekiy jkainiai) jforminama Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasiraSomu
Sutarties pakeitimu.

Prekiy jkainiai (be PVM) yra perskaic€iuojami pagal formule: a1 = naujausias indeksas / pradinis indeksas
x a. a1 — perskaiciuotas prekés jkainis; a — Sutartyje nurodytas prekés jkainis (jei ji jau buvo perskaiciuota,
tai po paskutinio perskaiCiavimo); Indeksas naujausias — prasymo dél kainos perskai€iavimo gavimo dieng
paskutinis paskelbtas ketvir¢io GKI; Indeksavimo pradzia / pradinis indeksas — Sutarties sudarymo dienos
ketvir€io GKI.

Sutarties kaina yra perskaiciuojama pagal formule: b1 = naujausias indeksas / pradinis Indeksas x b. b1
— perskaiCiuota Sutarties kaina (Eur be PVM); b — Sutartyje nurodyta Sutarties kaina (Eur be PVM)) (jei ji
jau buvo perskaiCiuota, tai po paskutinio perskaiCiavimo) atimant atlikty ir priémimo-perdavimo aktais
UZsakovui perduoty prekiy kaing (be PVM). Indeksas naujausias — prasymo dél kainos perskaiCiavimo
gavimo dieng paskutinis paskelbtas ketvirio GKI; Indeksavimo pradZia / pradinis indeksas — Sutarties
sudarymo dienos ketvir€io GKI.

3. Prekiy pristatymo salygos, uzsakymy pateikimas, trakumy Salinimas

3.1

3.2.

3.3.

3.4.
3.5.

3.6.

Pirkéjas pateikia Prekiy uzsakymus Pardavéjui Specialiojoje dalyje nurodytu elektroninio pasto adresu,
nurodydamas perkama Prekiy kiekj, pristatymo terming (jeigu jis néra nurodytas, Prekés turi biti pristatomos
per ne vélesnj kaip Specialiojoje dalyje nurodytg terming) bei tiksly pristatymo adresg, jeigu Specialiojoje
dalyje nurodyti keli pristatymo adresai.

Prekes Pardavéjas pristato savo sgskaita | Sutarties specialiojoje dalyje ir/arba uzsakyme nurodytg
Pristatymo vietg per Specialiojoje dalyje ir/arba atskirame uzsakyme nurodytg terming. Prekiy pristatymo
terminas skaic¢iuojamas nuo sekancios dienos po uzsakymo iSsiuntimo elektroniniu laiSku dienos.

Pardavéjas savo jégomis iSkrauna Prekes iS transporto priemonés | nurodytas vietas (mechanizuotu ar
rankiniu badu), laikydamasis tokiems darbams atlikti nustatyty reikalavimy ir Pirkéjo nurodymu.

Prekiy pristatymas vykdomas tik darbo dienomis ir darbo valandomis.

Prekiy perdavimas jforminamas Salims pasiraSant Prekiy pri€mimo — perdavimo aktg. Su Prekiy perdavimu
Pirkéjui pereina Prekiy atsitiktiné sugadinimo ar Zuvimo rizika bei atsakomybé.

Pristatyty Prekiy bukle, kiekj, kokybe ir atitikimg uZzsakytoms Prekéms Pirkéjo atstovas, jei turi galimybe, turi
patikrinti prieS priimdamas Prekes. Jei Pirkéjas pastebéjo bet kokius kiekio, kokybés ar kitus neatitikimus,
Prekiy pazeidimus, jis jis pranesa apie tai rastu Pardaveéjui, nurodydamas rastus pazeidimus / neatitikimus.
Apie Prekiy pasléptus trikumus, kuriy nebuvo jmanoma pastebéti jy priémimo metu, Pirkéjas praneSa
Pardavéjui per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Prekiy perdavimo datos.



3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

Jeigu Prekeés turi trikumy, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés, Prekes Pardavejas neatlygintinai keiCia
analogiskomis Prekémis be trikumy per Saliy suderintg terming, kuris negali bati ilgesnis nei 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, nebent Salys rastu susitarty kitaip.

Laikoma, jog Prekés turi trikumu, jeigu jos neatitinka Techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy,
kokybés standarty, fiziniy ir cheminiy savybiy, yra netinkamos naudoti pagal tiesiogine savo paskirtj,
pristatytos sugadintos ir/ar pazeistose pakuotése.

Jei Pirkéjas Prekiy perdavimo metu negaléjo apzidréti Prekiy, tai jis tg atlieka tg padig dieng. Si aplinkybé
neatima teisés Pirkéjui reiksti pretenzijas dél perduoty Prekiy kokybés neatitikimy ir nepasiradyti Prekiy
perdavimo — priémimo akto jas atsisakant priimti.

Pardavéjas néra atsakingas uz Prekiy kokybés pablogéjima, jei kita Salis ar jos atstovai, kuriems Pardavéjas
pardave Prekes, juos naudojo ne tiems tikslams, kuriems tokios Prekés yra paprastai naudojamos, nesilaiké
instrukcijose nurodyty reikalavimy, pazeidé Prekiy laikymo, naudojimo ir /ar sandéliavimo taisykles.

Jrenginiai, prietaisai, jtaisai, mechanizmai, atsarginés dalys, kompiuterinés programos, kurie turi bati
sumontuoti ir (arba) instaliuoti ir (arba) perduoti Uzsakovui vykdant Sutartj, ir medziagos turi atitikti 2022-04-
08 Europos Sajungos Tarybos reglamentu 2022/576 jtvirtintus reikalavimus, t. y negali biti importuojamos i$
Saliy, i$ kuriy importas yra draudziamas pagal taikomas Europos Sajungos ribojamagsias priemones
(sankcijas).

4. Saliy jsipareigojimai

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

41.1.

4.1.2.
4.1.3.
4.1.4.
4.2.
4.21

422

423

Priimti i§ Pardavéjo kokybiSkas Prekes Specialiojoje dalyje ar atskirame uZsakyme nurodytoje Prekiy
pristatymo vietoje, Prekiy pristatymg patvirtinant pasiraSant Prekiy priemimo—perdavimo akta;

Sumokeéti Pardavejui uz faktiSkai pristatytas kokybiSkas Prekes Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais;

UzZsakymus Pardavéjo atstovui pateikti Specialiojoje dalyje nurodytu elektroninio pasto adresu;

Vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Pirkéjas turi teise:

Pardavéjui netinkamai vykdant savo Sutartinius jsipareigojimus, atskiru rasytiniu pranesimu, sustabdyti savo
jsipareigojimy vykdymag iki kol Pirkéjas pasalins nurodytus Sutartiniy jsipareigojimy pazeidimus;

kilus jtarimams dél Prekiy kokybeés, atsisakyti priimti Prekes ir reikalauti iS Pardavéjo pakeisti Prekes
naujomis per Saliy tarpusavyje suderintg terming;

grazinti Pardavéjui i$ jo gautas Prekes tuo atveju, kai paaiSkéja, kad gauta Preké/-és neatitinka aprasymo
irfar pirkimo saglygose keliamy reikalavimy; turi kitokias savybes negu nurodyta pirkimo sglygose arba
Pardavéjo pasillyme; neatitinka standartinés arba specialios naudojimo paskirties, dél kurios Pirkéjas Preke/-
es jsigijo; néra tokios kokybés ir neveikia taip, kaip jprasta tos pacios rusies Prekei; negali bati tinkamai ir
pagal paskirtj naudojama dél kity neidvardinty Prekés trikumy. Siais atvejais, Pirkéjas Preke/-es gali grazinti
net ir pazeidus jos pakuote ir / ar praéjus ilgesniam nei 30 (trisdeSimties) dieny terminui nuo Prekés gavimo
dienos.

4.3. Pardavéjas jsipareigoja:

4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.34.

4.3.5.

uztikrinti, kad Prekés atitikty Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, kokybés standartus, fizines ir
chemines savybes ir baty tinkamos naudoti pagal tiesiogine savo paskirtj;

kartu su Prekémis perduoti visg Prekéms naudoti reikalingg dokumentacija, kaip numatyta Techninéje
specifikacijoje;

laikytis Techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, Sutartyje nustatytos Prekiy pristatymo tvarkos,
salygy ir terminy, uztikrinti Prekiy saugumg pakrovimo, transportavimo, iSkrovimo ir priémimo—perdavimo
metu.

nesant galimybiy pristatyti Prekiy i konkretaus gamintojo, organizuoti Prekiy jsigijimg i$ kity Prekiy tiekéjy
irfar gamintojy, uztikrinant savalaikj Prekiy pristatymg Pirkéjui pagal Sutartyje numatytas sglygas;

pagal Pirkéjo rastu pateiktas pastabas dél Prekiy kokybés / trikumy, savo sgskaita pakeisti nekokybiskas /
su trikumais Prekes kokybiSkomis naujomis Prekémis per Saliy suderintg terming;



4.3.6.

4.3.7.
4.3.8.

Prekéms suteikti ne trumpesnj nei Techninéje specifikacijoje nurodytg garantinj laikotarpj nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo datos;

suteikti ne trumpesnj garantinj laikotarpj nei nurodyta Techninéje specifikacijoje;

vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

5.1.

5.1.1.
5.1.2.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimui (jei toks reikalavimas yra numatytas Sutarties specialiojoje dalyje) Tiekéjas ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos jsipareigoja pateikti Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimg Zemiau nurodytomis salygomis:

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dydis: 10 proc. nuo bendros Sutarties kainos be PVM;

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas: jvykdymo uztikrinimas turi nepertraukiamai galioti iki numatomo
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir 30 dieny po jos. Jeigu Tiekéjas nejvykdo sutartiniy
jsipareigojimy likus 30 dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos, Tiekéjas turi per
20 dieny pateikti atnaujintg (pratestg) Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki
numatomos jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir 30 dieny po jos;

Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bati nurodyta, kad uztikrinimo davéjas besalygiSkai, pagal pirma
pareikalavimg ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Pirkéjui uztikrinime nurodytg sumg per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pirmo rastiSko Pirkéjo praneSimo gavimo dienos; Pirkéjas neprivalo pagrjsti savo
reikalavimo UZtikrinimo davéjui, taCiau privalo nurodyti, kurie Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai
nevykdomi (netinkamai vykdomi); Pirkéjas neprivalo jrodinéti realiai patirty nuostoliy, o Tiekéjas,
pasira8ydamas Sutartj ir pateikdamas uztikrinimg, patvirtina, kad uztikrinimo suma laikytina minimaliais
negindijamais Pirkéjo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti uZtikrinimo davéjui apie Sutartyje nustatyty
jsipareigojimy pazeidima, dalinj ar visiSkg jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma;

Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali bdti pateikiamas finansy jstaigos garantija, arba finansy jstaigos
laidavimu, iSduotu finansy jstaigos, kuriai (arba kurig valdanciam subjektui, turin¢iam ne maziau kaip 50%
tos finansy jstaigos akcijy) suteiktas tarptautinés reitingy agentiros ilgalaikio skolinimo reitingas, ne
mazesnis kaip Standard & Poor’s reitingo agentiros — ,BBB-“ arba Fitch reitingo agentiros — ,BBB-“ arba
Moody’s reitingo agentiros — ,Baa3*.

Jei Sutarties vykdymo metu UZztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos arba nuo suzinojimo
apie garanto / laiduotojo negalimumg vykdyti savo jsipareigojimus dienos (Sis terminas gali bati trumpesnis,

jei iki Sutarties pabaigos liko ne daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny privalo pateikti naujg UZtikrinimg tokiomis

pacgiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

Jei Sutarties specialiojoje dalyje yra nurodyta, Tiekéjas privalo buti apsidraudes civiline atsakomybe ir, ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo dienos, pateikti tg patvirtinancius
dokumentus Pirkéjui.

Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia Uztikrinimas, Pardavéjas privalo Pirkéjui ne véliau kaip likus 5
(penkioms) darbo dienoms iki Uztikrinimo galiojimo termino pabaigos pateikti naujg Uztikrinimg arba pratesti
esamg tomis paciomis sglygomis.

Jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas pasinaudojo Uztikrinimu, Pardavéjas privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny pateikti naujg Uztikrinimg tomis paciomis salygomis.

6. Saliy atsakomybé

6.1.

6.2.

6.3.

Pirkéjui laiku nesumokéjus uz pristatytas Prekes, Pardaveéjas turi teise be atskiro jspéjimo pradéti skaiCiuoti
Pirkéjui 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos su PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

Pardavéjui nepristacius Prekiy Sutartyje numatytais terminais, Pirkéjas turi teise be atskiro jspéjimo pradéti
skaiciuoti Pardavéjui 0,05 proc. dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo maksimalios Sutarties
kainos su PVM.

Pardavéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj prie$ terming ne dél Pirkéjo kaltés, ar Pirkéjui nutraukus Sutart]
prie§ terming dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas sumoka Pirkéjui 10 (deSimties) proc. dydzio baudg nuo
maksimalios Sutarties kainos su PVM ir atlygina kitus nuostolius, kuriy nepadengia numatyta bauda.



6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Jei Pardavéjas nepateikia naujo Uztikrinimo, ar nepratesia seno Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka,
Pardavéjas moka Pirkéjui 1 (vieno) procento baudg nuo maksimalios Sutarties kainos su PVM.

Pardavéjui priskaiCiuotos netesybos ir Pirkéjo dél Pardavéjo kaltés patirtos iSlaidos (nuostoliai) ar atsiradusi
Pirkéjui zala dél nekokybiSky Prekiy, yra iSskaitomos i§ Pardavejui mokétiny sumy ir / arba piniginio uzstato
(jeigu toks yra pagal Sutarties 5.5. punktg). Nesant mokétiny sumy ar jy nepakankant, Sutartj pazeidusi Salis
privalo kompensuoti kitai Saliai jos patirtus nuostolius ir/ar sumokeéti Saliy aptartas netesybas per Salies,
prasancios atlyginti nuostolius, praneSime nurodytg terming, kuris negali bati trumpesnis nei 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny

Salys patvirtina, kad Sutartyje nustatyti netesyby dydZiai yra protingi, sgZiningi ir laikomi minimaliais ir
negingytinais nuostoliais, nereikalaujanciais jokio papildomo jrodinéjimo.

Salys susitaria taikyti viena kitai ribotg tiesioginiais nuostoliais atsakomybe, t. y. nei viena i§ Saliy neturi
teisés reikalauti netiesioginiy nuostoliy atlyginimo, iSskyrus tuos atvejus, kai atsakomybés ribojimas
draudZiamas Lietuvos Respublikos jstatymy.

7. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.
7.5.

7.51.
7.5.2.

7.6.

7.6.1.
7.6.2.

7.6.3.
7.6.4.
7.6.5.

7.7.

7.8.

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki Specialiojoje dalyje nustatyto termino pabaigos.
Jeigu Sutarties jvykdymui yra taikomas sutarties jvykdymo uztikrinimas, Sutartis jsigalioja nuo uztikrinimo
pateikimo dienos ir galioja iki Specialiojoje dalyje nustatyto termino pabaigos.

Saliy prisiimti isipareigojimai pagal Sutartj susij¢ su atsakomybe, atsiskaitymu, Zalos (nuostoliy) atlyginimu,
galioja iki visi8ko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties galiojimas baigiasi anksciau termino pilnai iSnaudojus maksimalig Sutarties kaing su PVM, nurodytg
Specialiojoje dalyje.

Sutartis gali bati pakeista ir papildyta rastisku Saliy susitarimu.
Sutartis gali bati nutraukiama pries$ terming Siais atvejais:
Saliy rastisku susitarimu;

vienasaligkai, bet kurios Salies iniciatyva, rastu jspéjus kitg $alj prie$ 14 (keturiolika) dienu, jeigu kita Salis
nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartj ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

Esminiais Sutarties pazeidimais laikoma:
jeigu Pardavéjas daugiau nei 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja pristatyti Prekes;

jeigu Pardavéjas daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pateikty pastaby véluoja
iStaisyti Prekiy trdkumus arba netinkamas Prekes pakeisti tinkamomis;

Sutarties uztikrinimo nepateikimas ir / ar nepratesimas Sutartyje nurodyta tvarka, kai jis yra reikalaujamas;
jeigu Pirkéjas daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny véluoja atsiskaityti su Pardavéju;
Sutarties 7.8 punkty pazeidimas;

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei€iamos Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nustatyta
tvarka ir tik raSytiniu Saliy susitarimu.

Nei viena i$ éaliqv neturi teisés perleisti treciajai Saliai savo teisiy ar jsipareigojimy, atsirandanciy i$ Sutarties,
be rastisko kitos Salies sutikimo.

8. Nepaprastosios aplinkybés

8.1.

Salis neatsako uZ visiskg ar dalinj savo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisykliy patvirtinimo®. Salis, kuri dél nenugalimos jégos
aplinkybiy negali vykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo apie tai pranesti kitai Saliai ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, nurodant nenugalimos jégos aplinkybes ir Sutarties sglygas, kuriy ji negali vykdyti.
PraneSime iSdéstyti faktai turi bati patvirtinti kompetentingos valdZios institucijos. Jei nurodytos aplinkybés
trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, Salis, negalinti vykdyti Sutartiniy jsipareigojimy, turi teise nutraukti $ig



Sutartj arba sustabdyti jos vykdyma. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo nedelsiant
jvykdyti jsipareigojimus, kuriy nejvykdé ar jvykde tik i§ dalies, iki nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo.

9. Ginéy sprendimai

9.1.

Visi ginCai ar nesutarimai tarp Saliy, kylantys dél Sutarties vykdymo ar susije su ja, sprendZziami deryby keliu.
Salims nepasiekus susitarimo, gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Gincg
sprendZiant teisme teritorinis teismingumas nustatomas teismams esantiems Kauno mieste.

10. Kitos nuostatos

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.
10.7.

10.8.

10.9.

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojanéiais teisés aktais bei Sutarties
nuostatomis.

Salys privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti viena kitg apie rekvizity, nurodyty
Sutartyje ar atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny pasikeitimus. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai
apie minéty duomeny / rekvizity pasikeitima, neturi teisés reiksti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy, jei kita
Salis juos siunté pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies kontaktinius duomenis / rekvizitus ar reiksti
pretenzijas dél sutartinio jsipareigojimo, kurio vykdymui ta informacija yra batina, netinkamo jvykdymo.

Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti treiosioms $alims informacijos, susijusios su Sutartimi ir jos vykdymu
(i8skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be rastisko i$ankstinio kitos Salies sutikimo, nebent tokios informacijos
atskleidimas bdty privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba bdtinas tam, kad bity tinkamai
jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj, apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas informuojant kitg Salj. Kitos Salies sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacijg audito
jmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atliekantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity auditg
bei Salies akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacijg ir dokumentus, susijusius su
Salies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui batini vykdant kituose teisés
aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uZztikrina tokios informacijos ir dokumenty konfidencialuma.

Pardavéjas neprieStarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkancCiyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi,
Sutarties salygos bty paskelbtos Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje, ir patvirtina, kad tokios
informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy interesy.

Pardavéjas patvirtina, kad yra susipazines su akcinés bendrovés ,Kauno energija“ privatumo politika bei
akcinés bendrovés ,Kauno energija“ ir jos dukteriniy jmoniy korupcijos prevencijos politika, kurios viesai
skelbiamos Pirkéjo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt bei jsipareigoja laikytis jy nuostaty.

Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai nurodyti Specialiojoje dalyje.

Prane$imai ir kitas Saliy susirasinéjimas pagal Sutartj jteikiamas arba pasirasytinai, arba siungiant registruotu
laiSku pastu, elektroniniu pastu, arba pristatomas kurjerio Sutartyje nurodytais kontaktiniais adresais. Salies
prane$imai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Salies gautais: [1] jteikimo dieng, jeigu jteikta
pasirasytinai; [2] penktg dieng po iSsiuntimo, jeigu siysta registruotu pastu; [3] i8siuntimo diena, jeigu siysta
elektroniniu pastu iki 13:00 val.; [4] kitg darbo dieng po iSsiuntimo, jeigu iSsiysta elektroniniu pastu véliau nei
13:00 val. Pateikiant mformacua / dokumentus rastu, Salys teiks prioritetg jy pateikimui elektroniniu pastu,
nebent kitokj informacijos / dokumenty pateikimo bildg lemty informacijos pobadis, apimtis ar kitos
objektyvios aplinkybés.

Sig Sutartj sudaro $ios Sutarties sglygos ir jy priedai. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg
paaiskina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties salygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas Siam Saliy
pasiraSytam Sutarties tekstui, po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Pasidlymui.

Sutartis laikoma tinkamai sudaryta, jei ji yra pasiradyta vienu i$ 8iy budy: Sutartj pasirasant fiziniais parasais,
2 (dviem) vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po 1 (vieng) — kiekvienai Saliai; arba fiziniais
parasais, vienu egzemplioriumi, Sutarties abipusj pasiraSymg patvirtinant skenuota Saliy pasirasytos
Sutarties versija; arba pasiraSant sutarties elektronine versijg kvalifikuotu elektroniniu parasu, kuris pagal LR
ir Europos Sajungos teisés akty nuostatas yra prilyginamas rasytiniam ir tik naudojant kvalifikuotg
elektroninio paraso sertifikatg ir kvalifikuotus paraso kdrimo jrenginius, atitinkancius 2014 m. liepos 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje reglamento reikalavimus.


https://euc-word-edit.officeapps.live.com/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.Outlook/YG1QCGS4/www.kaunoenergija.lt

10.10.Jeigu yra Specialiosios dalies ir Sutartis bendrosios dalies nuostaty prieStaravimy — vadovaujamasi
Specialiosios dalies sglygomis.

10.11.Visi dokumentai ir Saliy susirasinéjimas turi bt lietuviy kalba.
11. Sutarties priedai
11.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.  Saliy rekvizitai ir parasai

Pirkéjas Pardavéjas

AB ,Kauno energija“ UAB ,,Axioma Trade“

Generalinis direktorius Tomas Garasimavicius Generalinis direktorius Rytis Kepalas
Vardas pavarde, pareigos Vardas pavarde, pareigos

Data: 2024- m. liepos  d. Data: 2024 m. liepos d.



000

KAUNO

ENERGLJA
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AB ,Kauno energija“

AB "Kauno energija"
Gauta: 2024.07.10
Nr. Mr-KE-SR-42-832

Technikos direktorius

2024 m.

AKCINE BENDROVE ,,KAUNO ENERGIJA“
SILUMOS APSKAITOS PRIETAISY IR PRIETAISY SKIRTY DAUGIABUCIY INDIVIDUALIAI
APSKAITAI, TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. AB ,Kauno energija“ (toliau — Perkantysis subjektas) perka Silumos apskaitos prietaisus ir $ilumos

apskaitos prietaisus, skirtus daugiabuciy individualiai apskaitai (toliau — Skaitikliai).

PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR CHARAKTERISTIKA

2. Perkantysis subjektas planuoja jsigyti Siuos Silumos apskaitos prietaisus:

1 Lentelé
. . Minimalus Nominalus Maksimalus . Srauto
Eil. Prekés Diametras . .
Nr pavadinimas srautas srautas srautas (mm) _mqtuokho Jungtis
’ (m3/h) (m3/h) (m3/ h) ilgis (mm)
Silumos
1. apskaitos 0,035 3,5 7 25 260 srieginé
prietaisas
Silumos
2. apskaitos 0,06 6,0 12 25 260 srieginé
prietaisas
Silumos
3. apskaitos 0,1 10 20 40 srieginé
S 300
prietaisas
Silumos
apskaitos
4. prietaisas 0,006 0,6 1,2 15 110 srieginé
individualiai
apskaitai
3. Perkantysis subjektas planuoja jsigyti Siuos kiekius:
2 Lentele
. Nominalus Preliminarus Preliminarus Preliminarus IS viso
Eil. . . o . .
Nr Pavadinimas srautas kiekis per kiekis per kiekis per preliminarus
' (m®/h) 2024 m., vnt. 2025 m., vnt.. 2026 m., vnt. kiekis, vnt.
1. Skaitiklis 3,5 (m*/h) 80 40 30 150
2. Skaitiklis 6,0 (m*/h) 40 20 20 80
3. Skaitiklis 10,0 (m3/ h) 40 20 20 80
4. Skaitiklis 0,6 (m*/h) 1500 1800 991 4291
Viso: 4601




REIKALAVIMAI ATITIKCIAI

4. Silumos apskaitos prietaisai privalo atitikti standarto EN 1434 reikalavimus ir Zemiau i$vardintus

techninius duomenis.
5. Silumos apskaitos prietaisy, nurodyty 1-oje lenteléje, eilés Nr. 1, 2, 3, reikalavimai:

5.1 Techniniai reikalavimai:

3 Lentelé
Elirl. Techniniai reikalavimai Duomenys
1. | Temperatiros jutikliai Pt500
2. | Darbiné srauto matuoklio slégio klasé (bar) 16
3. | Temperatiros jutikliy matavimo ribos (°C) 15...115
4. | Temperataros jutikliy ilgis (m) 23
5. | Temperatiros jutikliy diametras (mm) Nuo 5,2 iki 6
6 Prietaiso nerudijancio plieno arba Zalvario temperataros jutikliy lizdy slégio o5
© | klasé (bar)
7. | Temperataros jutikliy lizdy iSorinis sriegis " 1/2
8. | Prietaiso darbiné aplinkos temperatira (°C) 5...55
9. | Srauto matavimo principas Ultragarsinis
10. | Prietaiso tikslumo klasé 2
11, R8232 protokqlas arba M-Bus duomeny perdavimo Turi bt
sgsajos modulis
12. | Maziausia korpuso apsauga IP 65
Paros, valandiné bei ménesio rodmeny nuskaitymo galimybé infraraudonuyjy A
13. . . ; Turi bati
spinduliy skaitytuvu
14. | Debitomatis montuojamas taip, kad tiesi dalis baty ne didesné nei 3..5x DN
15. | Maitinimo Saltinis (baterija) Turi bati
16. | Perkami visi prietaisai turi bGti suprogramuoti ir paruosti montavimui ant paduodamog  Turi bati
Turéti galimybe mygtuky arba kitos jrangos (laidas, IR skaitytuvas ar kita.) pagalba,
17. | kol prietaisas yra ,transportavimo® blisenoje (nesumontuotas), pasirinkti skaitiklio Turi bati
darbo rezimg: paduodama linija arba grjztama linija

5.2 Silumos apskaitos prietaisai turi matuoti ir rodyti parametrus, i$vardintus ,Silumos energijos ir
Silumnesio kiekio apskaitos taisykliy“ 10.2 papunktyje nurodytus parametrus bei klaidos kodo ir klaidos laiko
parametrus.

5.3 Silumos apskaitos prietaiso maksimalus vandens srautas Qs = Qp x 2, minimali skaigiavimo riba,
ne didesné nei Qp / 100, jsotinimo taskas pagal EN 1434, ne maziau nei Qp x 2 (Qp — nominalus vandens
srautas).

5.4 Silumos apskaitos prietaisas turi kas valandg fiksuoti ir saugoti savo atmintyje ne maziau kaip
ménesj pagrindinius apskaitos prietaiso parametrus:

5.4.1 suvartota energija per valandg;

5.4.2 pratekéjusio termofikacinio vandens kiekis per valanda;

5.4.3 klaidos kodas;

5.4.4 T1 jutiklio temperatiros vidurkis;

5.4.5 T2 jutiklio temperataros vidurkis.

5.5 Silumos apskaitos prietaisas su RS232 arba M-Bus duomeny perdavimo sgsajos moduliu,
baterijos tarnavimo laikas ne maZziau 6 mety, nuskaitant duomenis 60 min. intervalu.

5.6 Silumos apskaitos prietaisai bus montuojami termofikacinio vandens tiekimo linijoje horizontaliai
arba vertikaliai (debitomatis). Komplekte turi bati temperataros jutikliy lizdai su 'z iSoriniu sriegiu.

5.7 Silumos apskaitos prietaisy komponenty pajungimas prie skai¢iuotuvo kaladélés turi bdti
uzverziamais arba uzspaudziamais kontaktais su galimybe panaudoti tg patj kontaktg daug karty.



5.8 Silumos apskaitos prietaisams privalo biti iradyti pirmine metrologine patikrg atitinkantys
sertifikatai. Turi bati pridéta Silumos apskaitos prietaisy naudojimo vadovas, techniné specifikacija,
dokumentai turéty bati pateikti originalo kalba, patvirtinti gamintojo, turi bati pridétas vertimas j lietuviy kalba.

6. Silumos apskaitos prietaisy, skirty daugiabuéiy namy individualiai apskaitai, nurodyty
1-oje lenteléje, eilés Nr. 4, reikalavimai:

6.1 Techniniai reikalavimai:

4 Lentelé
Ellrl. Techniniai reikalavimai Duomenys
1. | Srauto matuoklio ilgis (mm) 110
2| Darbiné srauto matuoklio slégio klasé (bar) 16
3. | Srauto matuoklyje jsuktas vienas i§ temperatiros jutikliy Turi bati
4. | Temperattros jutikliai Pt500
5. | Jsukami temperataros jutikliai tiesioginio saglycio, sriegis M10x1 Turi bati
6. | Temperatdros jutikliy matavimo ribos (°C) 5...95
7. | Temperataros jutikliy ilgis (m) >=15
Prietaiso displéjus (skaiCiuotuvas) atskirtas nuo srauto jutiklio, _
8. D >=1,2
kabelio ilgis (m)
9. | Prietaiso darbiné aplinkos temperatira (°C) 5...55
10. | Maziausia korpuso apsauga IP65
11. | Srauto matavimo principas Ultragarsinis
12. | Prietaiso tikslumo klasé 2
13. | Jungtis infraraudonyjy spinduliy skaitytuvui Turi bati
14. | M-Bus sgsajos modulis ir Lora sgsajos modulis Turi bati
15. | Maitinimo Saltinio (baterijos) darbo laikas ir duomeny perdavimas 8 m (M-Bus nuskaitant
kai: su jjungtu M-Bus arba su Lora (ne maziau): duomenis 60 min./Lora
nuskaitant duomenis 4
val. intervalu)
Perkami visi prietaisai turi bGti suprogramuoti ir paruo&ti montavimui A
16. - Turi bati
ant paduodamos linijos.
Turéti galimybe mygtuky arba kitos jrangos (laidas, IR skaitytuvas ar
17, kita) pagalba, kol ' prie.taisa.s_ yra ,,transvportavimo“ bﬂseque Turi bt
(nesumontuotas), pasirinkti skaitiklio darbo rezima: paduodama linija
arba grjztama linija

6.2 Silumos apskaitos prietaisai turi matuoti ir rodyti parametrus, i$vardintus ,Silumos energijos ir
Silumnesio kiekio apskaitos taisykliy“ 10.2 punkte bei klaidos kodo ir klaidos laiko parametrus.

6.3 Silumos apskaitos prietaiso maksimalus vandens srautas Qs = Qp x 2, minimali skai¢iavimo riba
(Cut-Off) ne didesné nei Qp / 100, jsotinimo taSkas pagal EN 1434, ne maZiau nei Qp x 2 (Qp — nominalus
vandens srautas).

6.4 Silumos apskaitos prietaisai bus montuojami termofikacinio vandens tiekiamoje arba grjztamoje
linijoje horizontaliai arba vertikaliai (debitomatis).

6.5 Komplekte turi bati temperatiros jutiklio sandarinimo Ziedas, montavimo kaistis, ventilis Dn15 su
lizdu temperataros jutikliui, pajungimo antgaliai ir tarpinés.

6.6 Silumos apskaitos prietaisams privalo bati iSradyti pirmine metrologine patikrg atitinkantys
sertifikatai.

6.7 Turi badti pridéta Silumos apskaitos prietaiso naudojimo vadovas, techniné specifikacija,
dokumentai turéty bati pateikti originalo kalba, patvirtinti gamintojo, turi bati pridétas vertimas j lietuviy kalba,
turi bati nurodytas Silumos apskaitos prietaiso modelis, gamintojas.

REIKALAVIMAI KOKYBEI

7. Visi perkami Silumos apskaitos prietaisai turi turéti kokybe jrodan€ius dokumentus.
8. Perkantysis subjektas defektuotus Skaitiklius pristatys Skaitikliy tiekéjui savo 1éSomis, o Skaitliuky
tiekéjas Salins defektus ir po to Skaitliukus grgzins Perkanc&iajam subjektui savo léSomis.



9. Perkanciajam subjektui jsigytiems Skaitikliams garantijos laikotarpiu nustacius garantinio pobudzio
defektus (gamyklinj brokg, transportavimo metu atsiradusius pazeidimus, pasléptus defektus, gedimus,
atsiradusius ty Skaitikliy eksploatavimo metu) ir apie tai rastu pranesus Skaitikliy tiekéjui, Sis privalés per 14
(keturiolika) dieny defektuotus Skaitiklius suremontuoti arba pakeisti kitais, turinCiais tokias pacias technines
specifikacijas, Skaitikliais.

10. Skaitikliy tiekéjas visiems parduotiems Skaitikliams privalés suteikti (uztikrinti) ne trumpesn;j kaip
24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantijos laikotarpj nuo Skaitikliy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

11. Tiekiami Skaitikliai turés bati supakuoti tvarkingose, uzklijuotose dézése (popierinése pakuotése),
neleidzianCiose Skaitiklius paveikti ar pazeisti juos transportuojant. Skaitikliai gali bati supakuoti atskirose
dézése po ne maziau kaip 20 (dvideSimt) vnt. ir ne daugiau kaip 50 (penkiasdeSimt) vnt. vienoje atskiroje
dézéje.

SUTARTIES |SIPAREIGOJIMAI

12. Skaitikliai bus perkami pagal Skaitikliy kainas, nurodytas Skaitikliy pardavejo (toliau — Skaitikliy
tiekéjas) pasitlyme bei Skaitikliy pirkimo — pardavimo sutartyje (toliau — Sutartis).

13. Perkantysis subjektas nejsipareigoja per visg Sutarties galiojimo laikotarpj jsigyti viso
2-oje lenteléje nurodyto Skaitikliy kiekio nes kiekis nurodytas preliminarus. Skaitikliy kiekiai gali keistis
priklausomai nuo Perkanciojo subjekto poreikio.

14. Perkantysis subjektas galés keisti (didinti ar mazinti) 2-oje lenteléje nurodytus planuojamus jsigyti
Skaitikliy kiekius, nevirsijant Sutartyje nurodytos maksimalios Sutarties kainos per visg Sutarties galiojimo
laikotarp;.

15. Perkantysis subjektas Skaitiklius planuoja jsigyti partijomis. Minimalus partijos dydis — 50
(penkiasdesimt) vnt. Skaitikliy.

16. Perkantysis subjektas, siekdamas jsigyti Skaitiklius, Skaitikliy tiekéjui elektroniniu pastu pateiks
Skaitikliy pirkimo-pardavimo uzsakymus (toliau — Uzsakymas). Uzsakymo forma pateikta 1 priede.

17. Skaitikliy tiekéjas kartu su pirmos partijos Skaitikliy pristatymu neatlygintinai turés pateikti jrank;j /
instaliacinj kabelj ir programine jrangg, reikalingus prisijungti prie Skaitikliy. Programine jranga turés bati
galima nemokamai naudotis visg Skaitikliy eksploatavimo laikotarpj.

18. Skaitikliy tiekéjas po Sutarties jsigaliojimo turés pateikti visg informacijg, dokumentus apie
Skaitikliy duomeny struktdrg, protokolus, prisijungimo raktus bei kitg reikalingg informacijg kokybiSkam
Skaitikliy darbui, jy aptarnavimui ir duomeny surinkimui i$ Skaitikliy.

19. Skaitikliy tiekéjas privalés paskirti savo atsakingg darbuotojg, galintj tinkamai priimti i§ Perkanciojo
subjekto Uzsakymus ir parduoti (perduoti, pristatyti) Perkanciajam subjektui Skaitiklius.

20. Skaitikliy tiekéjas Skaitiklius privalés pristatyti j Perkanciojo subjekto sandélj, esantj adresu
Jégainés g. 12C, Kaunas, 52489, Lietuva.

21. Skaitikliai, Perkanc&iajam subjektui turi bati pristatyti ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
UZsakymo (elektroniniu laiSku) pateikimo Skaitikliy tiekéjui dienos.

22. Skaitikliy tiekéjas kiekvienai Skaitikliy partijai privalés elektroniniu badu (Excel formatas) pateikti
Skaitikliy sgrasus su unikaliais Skaitikliy pagaminimo numeriais ir programinio prisijungimo kodais (raktais).

23. Saskaitg faktarg ir pasiradytg Skaitikliy perdavimo-priémimo aktg privaloma pateikti per Valstybés
jmonés Registry centro informacine sistemg ,E.sgskaita“.

Techninio aptarnavimo skyriaus vyresnysis meistras _



KAUNO

ENERGIJA
1 priedas
AKCINE BENDROVE ,,KAUNO ENERGIJA
SKAITIKLIy PIRKIMO-PARDAVIMO
UZSAKYMAS NR.
Kaunas
20 - -
Sutarties Nr. ir data
Sutarties objektas: Silumos apskaitos prietaisai (arba — Skaitikliai) pirkimas-pardavimas.
UzZsakovas: AB ,,Kauno energija“
Prekiy tiekéjas:
PraSome, vadovaujantis Sutartimi, pateikti (parduoti) Skaitiklius:
Minimalus Nominalus | Maksimalus . .

. . Diametras Matavimo L
Eil. Pavadinimas srautas srautas srautas (mm) vienetai Kiekis
Nr. (m3/h) (m3/h) (m3/h)

1. vnt.
2. vnt.
3. vnt.
4. vnt.

IS viso: vnt.

UZsakovo atstovas:
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